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Dames en Heren,

Tijdens haar vergadering van 19 maart 2024 heeft uw 
commissie, overeenkomstig artikel 83 van het Reglement, 
de in eerste lezing aangenomen artikelen van dit wets-
ontwerp onderworpen aan een tweede lezing.

De commissie heeft de door de dienst Juridische 
Zaken en Parlementaire Documentatie opgestelde 
wetgevingstechnische nota (SJD/2024/0040) over de in 
eerste lezing aangenomen artikelen van dit wetsontwerp 
besproken.

De nota gaat als bijlage bij het verslag.

I. — PROCEDURE

Een lid betwist de bevoegdheid van de federale re-
gering om amendementen in te dienen; dit komt alleen 
de Kamerleden toe.

De voorzitter antwoordt dat de indiening van amen-
dementen door de regering een vaste praktijk is in 
overeenstemming met het parlementair recht. Andere 
leden verwijzen naar artikel 75 van de Grondwet en 
rechtsleer, waarbij een ontleding wordt gemaakt van 
de bevoegdheden van de wetgevende macht om de 
voorzitster ter zake bij te treden.

Daarop wordt de vraag gesteld of de afdeling Wetgeving 
van de Raad van State geen advies dient te geven over 
door de federale regering ingediende amendementen. 
Een stemming over het punt of een verzoek van de Kamer 
aan voornoemde instelling wordt gericht om advies in 
te winnen, wordt niet gevraagd.

II. — BESPREKING

A. Commentaar van de minister

De heer Georges Gilkinet, vice-eersteminister en 
minister van Mobiliteit, herinnert eraan dat het voorlig-
gende wetsontwerp een technische materie behelst. 
De commissie had om een wetgevingstechnische nota 
verzocht, wat de federale regering ertoe heeft gebracht 
de amendementen nrs. 1 tot 14 (DOC 55 3770/004) in te 
dienen, die eveneens technisch van aard zijn, aangezien 
ze betrekking hebben op terminologische kwesties en 
op formulerings- of vertaalproblemen. Die amende-
menten zijn een antwoord op de opmerkingen die de 

mesDames, messieurs,

Au cours de sa réunion du 19 mars 2024, votre com-
mission a procédé, conformément à l’article 83 du 
Règlement, à une deuxième lecture des articles de ce 
projet de loi adoptés en première lecture.

La commission a examiné la note de légistique 
(SJD/2024/0040) rédigée par le Service Affaires juri-
diques et Documentation parlementaire à propos des 
articles de ce projet de loi adoptés en première lecture.

Cette note figure en annexe du présent rapport.

I. — PROCÉDURE

Selon un membre, il n’appartient pas au gouverne-
ment fédéral de présenter des amendements, mais 
uniquement aux députés.

Le président répond qu’il est de pratique constante 
que le gouvernement présente des amendements confor-
mément au droit parlementaire. À l’appui de ce point 
de vue, d’autres membres renvoient à l’article 75 de la 
Constitution et à la doctrine qui décortique les compé-
tences du pouvoir législatif.

Un membre demande ensuite si la section de légis-
lation du Conseil d’État ne devrait pas rendre un avis 
sur les amendements présentés par le gouvernement 
fédéral. Un vote sur l’éventualité de demander cet avis 
n’est pas demandé.

II. — DISCUSSION

A. Commentaire du ministre

M. Georges Gilkinet, vice-premier ministre et ministre 
de la Mobilité, rappelle que le projet de loi à l’examen 
porte sur un texte de nature technique. Une note de 
légistique avait été demandée par votre commission 
qui a amené le gouvernement fédéral à déposer les 
amendements nos 1 à 14 (DOC 55 3770/004), égale-
ment techniques, puisqu’ils concernent des questions 
terminologiques et des problèmes de formulation ou de 
traduction. Ces amendements donnent suite aux obser-
vations du Service Affaires juridiques et Documentation 
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dienst Juridische Zaken en Parlementaire Documentatie 
in zijn nota heeft geformuleerd. Verdere toelichting is 
bijgevolg overbodig.

B. Vragen en opmerkingen van de leden

De heer Tomas Roggeman (N-VA) merkt op dat 
de amendementen grotendeels tegemoetkomen aan 
de opmerkingen die in de wetgevingstechnische nota 
vervat zijn. Gunstig ware het echter indien advies aan 
externen had kunnen worden gevraagd vooraleer de 
bespreking ten gronde in eerste lezing aan te vatten. 
Jammer genoeg wenste de meerderheid niet op een 
suggestie in die zin in te gaan. De nota toont thans wel 
aan dat extern advies een meerwaarde kan opleveren.

De Raad van State had een opmerking in verband 
met artikel 3.1.1.7, dat in het voorgestelde artikel 7 wordt 
ingevoegd (zie advies RvS nr. 74.034/4 van 25 septem-
ber 2023, DOC 55 3770/001, blz. 180 e.v.). Waarom 
volgt de minister dat advies niet? De wijziging die wordt 
doorgevoerd druist zelfs tegen dat advies in. Om welke 
reden? Het lid vreest dat de Commissie Binnenvaart niet 
geraadpleegd wordt zoals men zou hopen.

C. Antwoorden van de minister

De heer Georges Gilkinet, vice-eersteminister en 
minister van Mobiliteit, antwoordt dat de Raad van State 
van oordeel was dat het wetsontwerp niet afdoende 
duidelijk maakte of de adviezen verplicht dan wel fa-
cultatief zijn. De federale regering heeft daarom beslist 
dat de adviezen van de Commissie Binnenvaart niet 
verplicht zullen zijn.

D. Replieken

De heer Tomas Roggeman (N-VA) meent dat de 
delegatie van bevoegdheden aan de Koning nogal ver-
regaand is. Liever had het lid een nauwere betrokkenheid 
gezien van de Commissie Binnenvaart.

Voorts wordt de voorkeur gegeven aan een integrale 
overheveling van de bevoegdheden inzake binnenvaart 
aan de gewesten. De versnippering van bevoegdheden 
bemoeilijkt een goed begrip van de rechtsorde op dat 
vlak. Dit verklaart waarom N-VA zich bij de stemming 
zal onthouden.

De heer Jef Van den Bergh (cd&v) verwondert zich over 
de opstelling van de vorige spreker. Hij verwijst naar de 
staatshervorming van 2014 die reeds een en ander had 
gewijzigd. Gedeeltelijk bestaat er nog een federaal kader 
dat in overleg met alle spelers wordt uitgewerkt – voor 

parlementaire exprimées dans sa note. Tout cela ne 
nécessite par conséquent guère de développements.

B. Questions et observations des membres

M. Tomas Roggeman (N-VA) fait observer que les 
amendements donnent en grande partie suite aux ob-
servations formulées dans la note de légistique. Il peut 
toutefois été opportun de demander un avis extern avant 
d’entamer la discussion de fond en première lecture. 
Malheureusement, la majorité n’a pas souhaité accé-
der à cette demande. Il ressort toutefois de la note en 
question qu’un avis externe pourrait être utile.

Le Conseil d’État a formulé une observation concernant 
l’article 3.1.1.7 inséré par l’article 7 en projet (voir l’avis 
du Conseil d’État n° 74.034/4 du 25 septembre 2023, 
DOC 55 3770/001, p. 180 et suivantes). Pourquoi le 
ministre n’y donne-t-il pas suite? Au contraire, la modi-
fication en question va même à l’encontre de cet avis. 
Pour quelle raison? Le membre craint que la Commission 
navigation intérieure ne soit pas consultée comme on 
pourrait l’espérer.

C. Réponses du ministre

M. Georges Gilkinet, vice-premier ministre et ministre 
de la Mobilité, répond que le Conseil d’État avait estimé 
qu’il n’est pas aisé de déterminer si, d’après le projet de 
loi, les avis sont obligatoires ou facultatifs. Le gouver-
nement fédéral a par conséquent décidé que les avis 
de la Commission navigation intérieure ne seraient pas 
contraignants.

D. Répliques

M. Tomas Roggeman (N-VA) estime que la délégation 
de compétences au Roi va relativement loin. Il aurait 
préféré que la Commission navigation intérieure soit 
plus étroitement associée.

Une transfert intégral des compétences en matière 
de navigation intérieure aux régions serait préférable. 
Le morcellement des compétences ne facilite en effet 
guère la compréhension de l’ordre juridique à ce niveau. 
C’est pourquoi la N-VA s’abstiendra lors du vote.

M. Jef Van den Bergh (cd&v) s’étonne de la position 
adoptée par l’intervenant précédent. Il renvoie, à ce 
propos, à la réforme de l’État de 2014, qui a déjà apporté 
certains changements. Il subsiste un volet fédéral qui 
est en train d’être adapté en concertation avec tous les 
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70 % Vlaamse binnenvaart. Het is dus merkwaardig dat 
N-VA het wetsontwerp niet mee ondersteunt.

De heer Tomas Roggeman (N-VA) beschouwt de 
benadering van de vorige spreker ten aanzien van het 
overleg als te welwillend. Allicht kan dat overleg worden 
verbeterd, als blijkt dat de Vlaamse overheid en de 
schepenen die bevoegd zijn voor havenmateries niet op 
de hoogte zijn. Het lid plaatst daarom kanttekeningen 
bij het “breed overleg” dat wordt geprezen.

III. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Dit artikel betreft de constitutionele bevoegdheids- 
grondslag.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen aan boek 2  
van het Belgisch Scheepvaartwetboek

Art. 2

Artikel 2 omvat de bepalingen onder 1° tot 4°, die 
ertoe strekken wijzigingen aan te brengen in boek 2 
(“Zeevaart”) van het Belgisch Scheepvaartwetboek.

Verwijzend naar de aanbevelingen van de Raad van 
State, wordt in de wetgevingstechnische nota opgemerkt 
dat dit artikel wijzigingen aanbrengt in een aantal artike-
len van het Belgisch Scheepvaartwetboek. Er wordt aan 
herinnerd dat de Raad van State (cf. Raad van State, 
Beginselen van de wetgevingstechniek, Handleiding 
voor het opstellen van wetgevende en reglementaire 
teksten, 2008, blz. 79, nr. 118) aanbeveelt een afzon-
derlijk wijzigingsartikel op te stellen voor elk te wijzigen 
artikel: “Deze werkwijze is nodig gezien het principe 
van de artikelsgewijze stemming. Ze heeft bovendien 
als voordeel dat aldus een duidelijk overzicht wordt 
geboden van alle aangebrachte wijzigingen.”

acteurs – dont une navigation flamande à concurrence 
de 70 %. Il trouve donc curieux que la N-VA ne soutienne 
pas le projet de loi.

M. Tomas Roggeman (N-VA) réagit en indiquant que 
M. Jef Van den Bergh a une vision trop complaisante 
de la concertation qui est menée. Les autorités et les 
communes flamandes en charge des matières portuaires 
n’étant pas au fait de cette concertation, celle-ci peut 
assurément être améliorée. Le membre s’interroge donc 
sur cette “large concertation” dont on vante les mérites.

III. — DISCUSSION DES ARTICLES  
ET VOTES

CHAPITRE 1

Disposition générale

Article 1er

Cet article fixe le fondement constitutionnel de la 
compétence.

Il ne donne lieu à aucune observation.

L’article 1er est adopté à l’unanimité.

CHAPITRE 2

Modifications au livre 2  
du Code belge de la Navigation

Art. 2

L’article 2 compte les points 1° à 4° visant à apporter 
des modifications au livre 2 Navigation de la mer du 
Code belge de la Navigation.

Or, en référence aux recommandations du Conseil 
d’État, la note de légistique fait observer que cet article 
apporte des modifications à plusieurs articles du Code 
belge de la Navigation. Le Conseil d’État (cf. Conseil 
d’État, Principes de technique législative. Guide de 
rédaction des textes législatifs et réglementaires, 2008, 
p. 79, n° 118.), est-il rappelé, recommande de rédiger un 
article modificatif distinct pour chaque article à modifier: 
“Cette méthode est imposée par le principe du vote 
article par article. Elle a en outre l’avantage d’offrir une 
vue claire de toutes les modifications effectuées.”
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In afwijking van die aanbeveling kan men volgens 
de Raad van State, wanneer men dezelfde wijziging 
aanbrengt in verscheidene artikelen van dezelfde wet-
gevende tekst, dat doen met één enkel wijzigingsartikel 
(Ibidem, blz. 79, nr. 119).

Bijgevolg moeten de bepalingen onder 1°, 2°, 3° en 
4° respectievelijk worden ondergebracht bij:

— een gewijzigd artikel 2 (voorheen artikel 2 partim), 
dat enkel de bepaling onder 1° behelst;

— een artikel 3 (voorheen artikel 2 partim), dat de 
bepalingen onder 2° en 3° overneemt;

— een artikel 4 (“voorheen artikel 2 partim”) voor de 
bepaling onder 4°.

Het overeenkomstig de voormelde aanbevelingen 
gewijzigde artikel 2 strekt tot opheffing van de bewoor-
dingen “en de rechtbank te Brussel voor binnenschepen” 
in artikel 2.3.1.16, laatste lid, alsook in artikel 2.3.1.17, § 2.

De bepalingen onder 2° en 3° van artikel 2 worden de 
bepalingen onder 1° en 2° van het toekomstige artikel 3. 
Ze bepalen dat artikel 2.3.2.3, § 2, alsook artikel 2.3.2.7, 
beide worden aangevuld met de woorden “, wanneer 
deze zich in zeewateren bevinden”.

Het bepaalde onder 4° van artikel 2, dat een afzon-
derlijke bepaling moet worden van het toekomstige 
artikel 4, strekt ertoe in artikel 2.3.2.32, § 2, de woorden 
“in maritieme zones” te vervangen door de woorden “in 
zeewateren”.

De commissieleden zijn het eens met die opmerkingen.

Bijgevolg wordt elk wijzigingsartikel dat voortkomt 
uit de nieuwe indeling van de bepalingen met het oog 
op overeenstemming met de in de nota aangehaalde 
aanbeveling van de Raad van State achtereenvolgens 
aangenomen met 11 stemmen en 2 onthoudingen.

Als gevolg van die stemming worden de verdere 
artikelen vernummerd.

Par dérogation à cette recommandation, le Conseil 
d’État estime qu’il est toutefois possible de travailler avec 
un seul article modificatif lorsque la même modification 
est apportée à plusieurs articles d’un même texte légis-
latif (Ibidem, p. 79, n° 119).

Dès lors, les 1°, 2°, 3° et 4° seront subsumés sous 
respectivement:

— un article 2 (“ancien article 2 partim”) modifié qui 
ne comporte que le 1°;

— un article 3 (“ancien article 2 partim”), qui reprend 
les 2° et 3°;

— un article 4 (“ancien article 2 partim”), pour le 4°.

L’article 2 modifié conformément aux recommanda-
tions formulées ci-dessus entend abroger les mots “et 
le tribunal de Bruxelles pour les bateaux de navigation 
intérieure” dans les articles 2.3.1.16, dernière phrase, 
et 2.3.1.17, § 2.

Les 2° et 3° de l’article 2 deviennent les 1° et 2° de 
futur article 3. Ces points prévoient respectivement 
que l’article 2.3.2.3, § 2, est complété par les mots “, 
lorsqu’ils se trouvent dans les eaux maritimes.” et que 
l’article 2.3.2.7 est complété par les mots “, lorsqu’ils se 
trouvent dans les eaux maritimes.”

Le 4° de l’article 2, qui sera une disposition distincte 
du futur article 4, vise à remplacer les mots “dans les 
eaux maritimes” dans l’article 2.3.2.32, § 2, par les mots 
“dans les zones maritimes”.

Les membres de la commission consentent à ces 
considérations.

Par conséquent, chacun des articles modificatifs 
issus de la nouvelle organisation des dispositions, 
conformément à la recommandation du Conseil d’État 
évoquée dans la note, est adopté successivement par 
11 voix et 2 abstentions.

Ce vote entraîne une renumérotation des articles 
subséquents.
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HOOFDSTUK 3

Wijzigingen aan boek 3  
van het Belgisch Scheepvaartwetboek

Art. 3

Artikel 3 strekt ertoe artikel 3.1.1.2, 3°, van hetzelfde 
Wetboek, te vervangen door een nieuwe bepaling.

Er worden geen opmerkingen over gemaakt.

Artikel 3 wordt aangenomen met 11 stemmen en 
2 onthoudingen.

Art. 4

Dit artikel strekt ertoe artikel 3.1.1.4 van hetzelfde 
Wetboek te wijzigen en aan te vullen.

Amendement nr. 1 strekt ertoe een aantal terminolo-
gische wijzigingen aan te brengen.

Amendement nr. 1 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 4 wordt aangenomen met 
9 stemmen en 4 onthoudingen.

Art. 5 tot 7

De artikelen 5 tot 7 strekken ertoe in hetzelfde Wetboek 
nieuwe artikelen in te voegen.

Er worden geen opmerkingen over gemaakt.

De artikelen 5 tot 7 worden achtereenvolgens aange-
nomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Art. 8

Artikel 8 strekt ertoe twee artikelen van hetzelfde 
Wetboek te wijzigen.

Er moet dan ook een afzonderlijk wijzigingsar-
tikel worden opgemaakt voor elk te wijzigen artikel. 
Overeenkomstig de aanbeveling van de Raad van State, 
die werd vermeld naar aanleiding van de stemming over 
artikel 2 (cf. supra), worden § 1 en § 2 van artikel 8 on-
dergebracht in twee afzonderlijke artikelen.

Artikel 8 wordt aangenomen met 9 stemmen en 
4 onthoudingen.

CHAPITRE 3

Modifications au livre 3  
du Code belge de la Navigation

Art. 3

L’article 3 vise à remplacer l’article 3.1.1.2, 3°, du 
même Code, par une nouvelle disposition.

Il ne donne lieu à aucune observation.

L’article 3 est adopté par 11 voix et 2 abstentions.

Art. 4

L’article 4 vise à modifier et à compléter l’article 3.1.1.4 
du même Code.

L’amendement n° 1 vise à apporter une série de 
modifications terminologiques.

L’amendement est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 4, ainsi modifié, est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.

Art. 5 à 7

Les articles 5 à 7 entendent insérer de nouveaux 
articles dans le même Code.

Ils ne donnent lieu à aucune observation.

Ces articles sont successivement adoptés par 9 voix 
et 4 abstentions.

Art. 8

L’article 8 entend modifier deux articles du même Code.

Il convient dès lors de rédiger un article modificatif 
distinct pour chaque article à modifier. C’est pourquoi le 
§ 1er et le § 2 de l’article 8 feront l’objet de deux articles 
séparés, conformément à la recommandation du Conseil 
d’État évoquée lorsque l’article 2 a été soumis au vote 
(supra).

L’article 8 est adopté par 9 voix et 4 abstentions.
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Als gevolg van de stemming wordt de nummering van 
de artikelen aangepast.

Art. 9 tot 21

De artikelen 9 tot 21 beogen een aantal wijzigingen 
van hetzelfde Wetboek.

Deze artikelen behoeven geen commentaar.

De artikelen 9 tot 21 worden achtereenvolgens aan-
genomen met 11 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 22

Artikel 22 strekt ertoe titel 6 (“Bevrachting en Vervoer”) 
van boek 3 van hetzelfde Wetboek te vervangen door 
nieuwe bepalingen.

Titel 6 behelst een hoofdstuk 1 (“Algemene bepalin-
gen”), met daarin de artikelen 3.6.1.1 tot 3.6.1.10.

Over de artikelen 3.6.1.1 tot 3.6.1.8 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

De artikelen 3.6.1.1 tot 3.6.1.8 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 6 strekt ertoe in de Franse tekst 
van de ontworpen artikelen 3.6.1.9 en 3.6.4.9, § 5, laat-
ste lid, het woord “batelier” te vervangen door het woord 
“conducteur”.

Amendement nr. 6 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

De aldus gewijzigde artikelen 3.6.1.9 en 3.6.4.9 (cf. 
infra) worden respectievelijk aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Hoofdstuk 2 (“Bevrachtingsovereenkomsten”) bestaat 
uit onderverdelingen, met daarin de artikelen 3.6.2.1 tot 
3.6.2.53.

Amendement nr. 1, werd aangenomen met 9 stemmen 
en 4 onthoudingen (supra).

Amendement nr. 2 strekt ertoe in de Franse tekst 
van het ontworpen artikel 3.6.2.1, tweede lid, de woor-
den “registre maritime” te vervangen door de woorden 
“registre naval”.

Amendement nr. 2 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

À la suite de ce vote, la numération des articles néces-
sitera une modification.

Art. 9 à 21

Les articles 9 à 21 apportent une série de modifica-
tions au même Code.

Ils ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 9 à 21 sont successivement adoptés par 
11 voix et 2 abstentions.

Art. 22

L’article 22 a pour objet de remplacer le titre 6. 
Affrètement et transport du livre 3 du même Code par 
de nouvelles dispositions.

Le titre 6 comprend un chapitre 1er intitulé “Dispositions 
générales”, et se compose des articles 3.6.1.1. à 3.6.1.10.

Les articles 3.6.1.1. à 3.6.1.8 ne donnent lieu à aucune 
observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

L’amendement n° 6 entend remplacer le mot “bate-
lier” par le mot “conducteur” dans les articles 3.6.1.9 et 
3.6.4.9, § 5, dernier alinéa, proposés du texte français.

L’amendement n° 6 est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.

Les articles 3.6.1.9 ainsi que 3.6.4.9. (infra), ainsi 
modifiés, sont respectivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

Le chapitre 2 “Contrats d’affrètement” présente des 
subdivisions regroupant les articles 3.6.2.1 à 3.6.2.53.

L’amendement n° 1 a été adopté par 9 voix et 4 abs-
tentions (supra).

L’amendement n° 2 tend à remplacer les mots “registre 
maritime” par les mots “registre naval” dans l’alinéa 2 
du texte français de l’article 3.6.2.1.

L’amendement n° 2 est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.



93770/005DOC 55

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.2.1 wordt aangenomen 
met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 3 beoogt in de Franse tekst van de 
ontworpen artikelen 3.6.2.2, 3.6.2.21, 3.6.2.43 en 3.6.4.3, 
de woorden “hypothèques maritimes” te vervangen door 
de woorden “hypothèque sur navires”.

Amendement nr. 3 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

De aldus gewijzigde artikelen 3.6.2.2, 3.6.2.21, 
3.6.2.43 en 3.6.4.3 worden achtereenvolgens aange-
nomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over de artikelen 3.6.2.2 tot 3.6.2.16 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

De artikelen 3.6.2.2 tot 3.6.2.16 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Via amendement nr. 7 wordt een verkeerde verwij-
zing rechtgezet: in het ontworpen artikel 3.6.2.17, § 1, 
eerste lid, worden de woorden “3.6.3.26” vervangen 
door de woorden “3.6.3.24”.

Amendement nr. 1 strekt ertoe het opschrift van de 
voorgestelde onderafdeling 2 van afdeling 1 van hoofd-
stuk 2 van titel 6, voorafgaand aan artikel 3.6.2.18, een 
aantal terminologische wijzigingen aan te brengen.

Het werd met 9 stemmen en 4 onthoudingen aange-
nomen (supra).

Over de artikelen 3.6.2.18 tot 3.6.2.25 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

De artikelen 3.6.2.18 tot 3.6.2.25 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 8 beoogt de wijziging van de 
Nederlandse tekst van artikel 3.6.2.26 door de wegla-
ting van de woorden “of de geadresseerde”.

Amendement nr. 8 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.2.26 wordt aangeno-
men met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over de artikelen 3.6.2.27 tot 3.6.2.39 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

De artikelen 3.6.2.27 tot 3.6.2.39 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

L’article 3.6.2.1., ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.

L’amendement n° 3 entend remplacer les mots “hypo-
thèque maritime” par les mots “hypothèque sur navires” 
dans les articles 3.6.2.2, 3.6.2.21, 3.6.2.43 et 3.6.4.3.

L’amendement n° 3 est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.

Les articles 3.6.2.2, 3.6.2.21, 3.6.2.43 et 3.6.4.3., 
ainsi modifiés, sont respectivement adoptés par 9 voix 
et 4 abstentions.

Les articles 3.6.2.2 à 3.6.2.16 ne donnent lieu à aucune 
observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

L’amendement n° 7 a pour but de corriger un renvoi: 
dans l’article 3.6.2.17, § 1er, alinéa 1er, proposé, remplacer 
les mots “3.6.3.26” par les mots “3.6.3.24”.

L’amendement n° 1 vise à modifier l’intitulé de la 
sous-section 2 proposée de la section 1e du chapitre 2 
du titre 6, précédant l’article 3.6.2.18.

Il a été adopté par 9 voix et 4 abstentions (supra).

Les articles 3.6.2.18 à 3.6.2.25 ne donnent lieu à 
aucune observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

L’amendement n° 8 a pour objet de modifier l’ar-
ticle 3.6.2.26 en supprimant les mots “of de gea-
dresseerde” dans le texte néerlandais.

L’amendement est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 3.6.2.26, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.

Les articles 3.6.2.27 à 3.6.2.39 ne donnent lieu à 
aucune observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.
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Amendement nr. 9 beoogt in de Franse tekst van het 
ontworpen artikel 3.6.2.40, § 3, tweede lid, de woorden 
“dommages, interrompt la prescription” te vervangen 
door de woorden “dommages, suspend la prescription”.

Amendement nr. 9 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.2.40 wordt aangeno-
men met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over de artikelen 3.6.2.41 tot 3.6.2.53, met uitzonde-
ring van 3.6.2.43 (cf. supra), worden geen opmerkingen 
gemaakt.

Ze worden achtereenvolgens aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Hoofdstuk 3 (“Vervoersovereenkomsten”) behelst de 
artikelen 3.6.3.1 tot 3.6.36, in een soortgelijke structuur 
als in hoofdstuk 2.

Over de artikelen 3.6.3.1 tot 3.6.3.11 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

Ze worden achtereenvolgens aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 4 beoogt in de Nederlandse tekst 
van het ontworpen artikel 3.6.3.12, § 1, het woord “op-
nemen” te vervangen door de woorden “op te nemen”.

Amendement nr. 4 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.9.12 wordt aangeno-
men met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over de artikelen 3.6.3.13 tot 3.6.3.27 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

De artikelen 3.6.3.13 tot 3.6.3.27 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 10 beoogt in de Franse tekst van het 
ontworpen artikel 3.6.3.28, § 3, vierde lid, de woorden 
“si ces jours sont utilisés” te vervangen door de woorden 
“s’il est utilisé”.

Amendement nr. 10 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.3.28 wordt aangeno-
men met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

L’amendement n° 9 propose de modifier l’ar-
ticle 3.6.2.40: dans le texte français du § 3, alinéa 2, 
de l’article 3.6.2.40, les mots “dommages, interrompt la 
prescription” sont remplacés par les mots “dommages, 
suspend la prescription”.

L’amendement est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 3.6.2.40, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.

Les articles 3.6.2.41 à 3.6.2.53, à l’exception de 
l’article 3.6.2.43 (supra), ne donnent lieu à aucune 
observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

Le chapitre 3 “Contrats de transport” réunit les ar-
ticles 3.6.3.1. à 3.6.36, selon une structure semblable 
à celle du chapitre 2.

Les articles 3.6.3.1 à 3.6.3.11 ne donnent lieu à aucune 
observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

L’amendement n° 4 prévoit d’apporter la modification 
suivante à l’article 3.6.3.12: “Au § 1er de l’article remplacer 
le mot “opnemen” par les mots “op te nemen”.

L’amendement est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 3.6.3.12, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.

Les articles 3.6.3.13 à 3.6.3.27 ne donnent lieu à 
aucune observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

L’amendement n° 10 envisage une modification de 
l’article 3.6.3.28, § 3, quatrième alinéa proposé. Dans 
le texte français, il est envisagé de remplacer les mots 
“si ces jours sont utilisés” par les mots “s’il est utilisé”.

L’amendement est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 3.6.3.28, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.
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Over de artikelen 3.6.3.29 tot 3.6.3.53 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

De artikelen 3.6.3.29 tot 3.6.3.53 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Tot slot behelst hoofdstuk 4 de artikelen 3.6.4.1 tot 
3.6.4.14.

Over de artikelen 3.6.4.1 tot 3.6.4.4, met uitzondering 
van artikel 3.6.4.3. (cf. supra), worden geen opmerkingen 
gemaakt. Ze worden achtereenvolgens aangenomen 
met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 5 beoogt in het ontworpen arti-
kel 3.6.4.5, § 2, 2°, de volgende wijzigingen aan te 
brengen:

1° in de Franse tekst de woorden “un bateau” ver-
vangen door de woorden “le bateau”;

2° in de Nederlandse tekst het woord “een” weglaten.

Amendement nr. 5 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.4.5 wordt aangenomen 
met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over de artikelen 3.6.4.6 tot 3.6.4.8, met uitzondering 
van artikel 3.6.4.9. (cf. infra), worden geen opmerkingen 
gemaakt. Ze worden achtereenvolgens aangenomen 
met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 11 beoogt het ontworpen arti-
kel 3.6.4.9, § 2, als volgt te wijzigen: “

“1° in de Nederlandse tekst, de woorden “de aange-
wezen plaats om het mee te nemen binnenschip niet 
geschikt is” vervangen door de woorden “de aangewezen 
plaats om het mee te nemen binnenschip te koppelen, 
te ontkoppelen, op te nemen in of te verwijderen uit een 
scheepstrein, te verhalen en ter bestemming neer te 
leggen niet geschikt is”;

2° in de Franse tekst, de woorden “l’inclusion, le dé-
halage” vervangen door de woorden “l’inclusion dans un 
train de bateaux ou le retrait de celui-ci, le déhalage.””

Het aldus geamendeerde artikel 3.6.4.9 wordt aan-
genomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over de artikelen 3.6.4.10 tot 3.6.4.12 worden geen 
opmerkingen gemaakt.

Les articles 3.6.3.29 à 3.6.3.53 ne donnent lieu à 
aucune observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

Le chapitre 4, enfin, compte les articles 3.6.4.1. à 
3.6.4.14.

Les articles 3.6.4.1 à 3.6.4.4, excepté l’article 3.6.4.3 
(supra), ne donnent lieu à aucune observation. Ils sont 
successivement adoptés par 9 voix et 4 abstentions.

L’amendement n° 5 a pour objet de modifier l’ar-
ticle 3.6.4.5, § 2, 2°:

1° dans le texte français, remplacer les mots “un 
bateau” par “le bateau”;

2° dans le texte néerlandais supprimer le mot “een”.

L’amendement est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 3.6.4.5, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions. 

Les articles 3.6.4.6 à 3.6.4.8, excepté l’article 3.6.4.9 
(infra), ne donnent lieu à aucune observation. Ils sont 
successivement adoptés par 9 voix et 4 abstentions.

L’amendement n° 11 entend encore modifier l’ar-
ticle 3.6.4.9§ 2, comme suit : 

“1° dans le texte néerlandais, remplacer les mots “de 
aangewezen plaats om het mee te nemen binnenschip 
niet geschikt is” par les mots “de aangewezen plaats 
om het mee te nemen binnenschip te koppelen, te 
ontkoppelen, op te nemen in of te verwijderen uit een 
scheepstrein, te verhalen en ter bestemming neer te 
leggen niet geschikt is”;

2° dans les texte français, remplacer les mots “l’inclu-
sion, le déhalage” par les mots “l’inclusion dans un train 
de bateaux ou le retrait de celui-ci, le déhalage.””

L’article 3.6.4.9, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.

Les articles 3.6.4.10 à 3.6.4.12 ne donnent lieu à 
aucune observation.
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De artikelen 3.6.4.10 tot 3.6.4.12 worden achtereenvol-
gens aangenomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Amendement nr. 12 strekt ertoe in het ontworpen 
artikel 3.6.4.13 vervatte verwijzingen te wijzigen : de 
woorden “3.6.4.9 en 3.6.4.10” worden vervangen door 
de woorden “3.6.4.10 en 3.6.4.11”. 

Amendement nr. 12 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen. 

Het aldus gewijzigde artikel 3.6.4.13 wordt aangeno-
men met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Over artikel 3.6.4.14 worden geen opmerkingen 
gemaakt.

Artikel 3.6.4.14 wordt aangenomen met 9 stemmen 
en 4 onthoudingen.

Het gehele aldus gewijzigde artikel 22 wordt aange-
nomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

HOOFDSTUK 4

Wijzigingen aan boek 4  
van het Belgisch Scheepvaartwetboek

Art. 23

Artikel 23 beoogt de wijziging van enkele artikel- 
nummeringen.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 23 wordt aangenomen met 9 stemmen en 
4 onthoudingen.

HOOFDSTUK 5

Opheffingsbepalingen

Art. 24

Artikel 24 behelst opheffingsbepalingen.

Amendement nr. 13 beoogt de weglating van het 
tweede lid van de ontworpen paragraaf 2.

Artikel 24 wordt aangenomen met 9 stemmen en 
4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 24 wordt aangenomen 
met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

L’amendement n° 12 vise à modifier l’article 3.6.4.13 
en remplaçant les mots “3.6.4.9 et 3.6.4.10” par les mots 
“3.6.4.10 et 3.6.4.11”.

L’amendement n° 12 est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.

L’article 3.6.4.13, ainsi modifié, est adopté par 9 voix 
et 4 abstentions.

L’article 3.6.4.14 ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’ensemble de l’article 22, tel qu’il a été modifié, est 
adopté par 9 voix et 4 abstentions.

CHAPITRE 4

Modifications au livre 4  
du Code belge de la Navigation

Art. 23

L’article 23 envisage de modifier quelques numéro-
tations d’articles.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

CHAPITRE 5

Dispositions abrogatoires

Art. 24

L’article 24 contient des dispositions abrogatoires.

L’amendement n° 13 a pour objet de supprimer l’ali-
néa 2 du paragraphe 2.

Il est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 24, ainsi modifié, est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.
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HOOFDSTUK 6

Inwerkingtreding en overgangsbepalingen

Art. 25 en 26

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 25 en 26 worden achtereenvolgens aan-
genomen met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

Art. 27

Amendement nr. 14 beoogt enkele tekstverbeteringen 
aan te brengen.

Amendement nr. 14 wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Het aldus gewijzigde artikel 27 wordt aangenomen 
met 9 stemmen en 4 onthoudingen.

* 

*   *

Het gehele aldus gewijzigde en wetgevingstechnisch 
verbeterde wetsontwerp wordt aangenomen met 9 stem-
men en 4 onthoudingen.

Resultaat van de naamstemming:

Hebben voorgestemd:

Ecolo-Groen: Kim Buyst, Laurence Hennuy, Olivier 
Vajda;

PS: Chanelle Bonaventure;

MR: Emmanuel Burton, Vincent Scourneau;

cd&v: Jef Van den Bergh;

Open Vld: Egbert Lachaert;

Vooruit: Karin Jiroflée.

CHAPITRE 6

Entrée en vigueur et dispositions transitoires

Art. 25 à 26

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Ils sont successivement adoptés par 9 voix et 
4 abstentions.

Art. 27

L’amendement n° 14 entend apporter quelques re-
touches au texte.

Il est adopté par 9 voix et 4 abstentions.

L’article 27, ainsi modifié, est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.

* 

*   *

L’ensemble du projet de loi, tel qu’il a été modifié et 
corrigé sur le plan légistique, est adopté par 9 voix et 
4 abstentions.

Résultat du vote nominatif:

Ont voté pour:

Ecolo-Groen: Kim Buyst, Laurence Hennuy, Olivier 
Vajda;

PS: Chanelle Bonaventure;

MR: Emmanuel Burton, Vincent Scourneau;

cd&v: Jef Van den Bergh;

Open Vld: Egbert Lachaert;

Vooruit: Karin Jiroflée.
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Hebben zich onthouden:

N-VA: Frieda Gijbels, Tomas Roggeman;

VB: Pieter De Spiegeleer, Frank Troosters.

De rapporteur, De voorzitster a.i.,

Olivier Vajda Kim Buyst

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vergen 
(art. 78, 2, van het Reglement van de Kamer):

– met toepassing van artikel 105 van de Grondwet: 
niet meegedeeld;

– met toepassing van artikel 108 van de Grondwet: 
niet meegedeeld.

Se sont abstenus:

N-VA: Frieda Gijbels, Tomas Roggeman;

VB: Pieter De Spiegeleer, Frank Troosters.

Le rapporteur, La présidente a.i.,

Olivier Vajda Kim Buyst

Dispositions nécessitant une mesure d’exécution 
(art. 78, 2, du Règlement de la Chambre):

— en application de l’article 105 de la Constitution: 
non communiqué;

en application de l’article 108 de la Constitution: non 
communiqué.
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